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Dobry den. Jmenuji se .... Ajsem z
Ceské Republiky.

Salam alejkom. Esme man .... ast.
Man ahle ¢eki hastam.

Mluvite éesky? (francouzsky, anglicky, Aja Soma éek (faransisi, engelisi,

némecky, Spanélsky, italsky,
portugalsky, Svédsky, norsky, ¢insky

Nerozumim Vam, nemluvim éesky,
francouzsky, anglicky,....

Muzete to zopakovat, prosim.

Muzete mluvit pomaleji?

Hlaskuijte prosim.

Rozumim dobfe.

Dobré rano / Dobry den / Dobry vecer

Ahoj

Vitame Vas!

Tési mé.

Tési mé, ze Vas poznavam

To je mqj pfitel - ma pfitelkyné ...

Dovolte, abych Vam pfedstavil pani /
pana ...
Jak se mate? / Velmi dobfe, dékuiji.

Na shledanou / Dobrou noc / Ahoj

Stastnou cestu

ano/ ne

dobfe / souhlasim

jisté / samozrejmé

nesouhlasim

bohuzel ne

Prosim ( o néco )

Prosim ( v podékovani nebo v
odpovédi na zadost)

Dékuiji! / Mockrat dékuji pane (pani).

Ne, dékuiji.
Neni zac.
Promirite! / Omluvte mé.

Chtél bych ....
Dovolte

almani, espanijai, italijai,
porteqali,suedi, norvezi... ) harf
mizanid?

Man namifahmam. Man farsi,
faransisi, engelisi... namidanam.
(hov. namidunam)

Aja momken ast an ra tekrar konid.
Aja momken ast dhestar sohbat konid
harf begujid. (hov. begin)

Man chub mifahmam.

Sobh becheir /salam alejkom / asr
becheir

Salam

Chos amadid

ChoSvachtam.

Az a8na-je Soma choSvachtam.

in dust-e man ast. (hov. Dust-e
mane.)

Ba edzaze aga/chanom... ra ma“arofi
konam.

Hale Soma Cetor ast? / Chejli chub
ast, motSakeram. {Chubam}
Choda hafez, (Choda negahdar) / Sab
becheir / Salam

safar becheir

Bale (Are) / Na (Nachejr)
Movafegam

albatte

Ba Soma movéafeq nistam.

Mota asefane

Chahe§ mikonam

Chahe§ mikonam

MotSakeram ( Mersi, Mamnunam) /
Chejli motSakeram.

Na, motSakeram.

Qabel nadare.

Bebachsid / Ma“zerat michaham.
(hov. micham)

Michaham ...

Edzaze bedin
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Vas pas prosim.
jméno / pfijmeni

stav / svobodny(a) / Zenaty (vdana ) /

rozvedeny-a
trvalé bydlisté
povolani

statni pfFislusnost
podpis

zeme / stat / hranice / ostrov
Napisy
Nebezpedi
Pozor

Pozor zly pes
Zakaz

Vchod / Vychod

Nouzovy vychod

Vstup volny

Vstup zakazan

Tahnout / Tlacit

vpravo / vlevo

Otevieno / Zavieno

Volno / Obsazeno

WC / toalety

damy / Zeny

pani / muzi

Telefon

Pokladna

Policie

kuraci / nekuraci

Koureni zakazano

Informace / informacni kancelar
Turisticka / Cestovni kancelar
Banka / Sménarna / PoSta
Muzeum / Divadlo / Kino

Lotfan gozarname- je Soma.
esm (nam) / famil (nam- e
chanevadegi)

vaz’'-e chanevadegi modzarrad /
mota’ahhel / talag-Sode
adres-e manzel

Soq|l

tabe’ijat / mellijat

emza

keSvar / gomrok / dzazire
Tabléha va e’lanat

Chatar / chatar-e dzan
Ehtijat

Sag chatarnak ast

Mamnu’

Vorud (rah-e vorudi)/ Chorudz (dar-e
chorudzi)

Dar-e chorudzi-je ezterari
Vorud azad ast

Vorud mamnu’ ast

bekesid / feSar bedehid

Cap / rast

baz / ta'til ( baste)

azad {chali} / esgal {por}
Tovalet/ dastsu’i
chanomha, chaharan
agajan, baradaran

Telefon, mochaberat (Castéjsi)
pardacht / belit-forasi

Polis

sigariha / gejr sigariha
Sigar keSidan mamnu’ ast.
Ettela'at / daftar-e ettela ati
AZans-e moséaferati

Bank / Sarrafi / Postchane
Muze / Teatr / Sinema



Cas

minuta / hodina / den

tyden / mésic / rok

pondéli / utery / stfeda
Ctvrtek / patek / sobota
nedéle

vCera / dnes / zitra

rano / dopoledne / poledne
odpoledne / ve€er / noc
leden / unor / bfezen

duben / kvéten / Eerven
Cervenec / srpen / zafri

fijen / listopad / prosinec
Kolik je hodin?

Cislovky

0 nula/ 1 jeden, jedna, jedno
2 dvé / 3 tfi / 4 Ctyfi

5 pét/ 6 Sest/ 7 sedm

8 osm /9 devét/ 10 deset

11 jedenéct / 12 dvanact / 13 tfinact
14 ¢&trnact / 15 patnact

16 Sestnact / 17 sedmnact
18 osmnact / 19 devatenact
20 dvacet / 21 dvacet jedna
30 tficet /40 d&tyricet

50 padesat / 60 Sedesat

70 sedmdesat / 80 osmdesat
90 devadesat

100 jedno sto (sto) / 101 sto jedna
200 dvé sté / 300 tfi sta ...
1000 tisic / 2000 dva tisice
3000 tfi tisice ...

vaqt

daqiqe / sa’at/ ruz

hafte / mah / sal

Sanbe / jekSanbe / doSanbe
seSanbe / aharSanbe / pandz3anbe
dZzom'e

dirdz / emraz / farda

Sobh /qabl az zohr / zohr

ba’'d az zohr / asr/ $ab

Zanvije / fevrije / mars

avril / me (mah-e meh) / Zu'an
Zu’je / ut/ septambr

oktobr / novambr / desambr

Sa’at ¢and ast? (hov. S&’at €ande?)
a‘dad, adadha

0 sefr/1jek

2do/3se/4 Eahar

5 pandz/ 6 $e$ /7 haft

s8 hast/ 9 no /10 dah

11 jazdah / 12 davazdah / 13 sizdah
14 ¢ahardah / 15 panzdah

16 $anzdah / 17 hifdah

18 hidzdah / 19 nuzdah

20 bist / 21 bist-o-jek / 22 bist-o-do
30 si / 40 Cehel

50 pandzah / 60 Sast

70 haftad / 80 hastad

90 navad

100 sad / 101 sad-o-jek

200 divist / 300 sisad / 400 ¢ahéarsad
1000 hezar / 2000 do hezar

3000 se hazar ...

Vyslovnost v perstiné



kde / kam

zde / tam

kdo / co

ktery / jak

kolik / kdy

nikdy / nékdy
ja/ty/on-ona-ono

my / vy / oni

jajsem/tyjsi/on (ona-ono) je
my jsme / vy jste / oni jsou

ja mam /ty mas /on (ona) ma
my mame / vy mate / oni maji
Barva

¢erna/ bila

modra / Cervena

Zluta / zelena

Libite se mi.

Miluji Vas

pes / kocka

Pes stéka haf haf

KocCka mnouka mrfau mnau

Jazykolam
Stré prst sktz krk.

Naolejuje-li Julie koleje,

¢i nenaolejuje-li Julie koleje.

Détska rikanka
Had leze z diry,
vystrkuje kniry.
Baba se ho lekla,
na kolena klekla.
Nic se babo neleke;,
na kolena neklekej.

kodza

indza/ andza

kej/ Ce

kodam / ¢etor

¢and / Ce vagt

hargez / har-vaqt

Man /to /U

Ma / Soma / anha (i$an)

man hastam / to hasti / U hast
ma hastim / Soma hastid / anha
hastand

Man daram / to dari / 4 darad
Ma darim / Soma darid/ anha darand
Rangha

sijah / sefid

abi (dsemani) / germez

zard / sabz

Az Soma cho$am amad.

Dustat daram.

Sag / gorbe

Cestovani

letadlo / vlak / autobus

auto / motocykl / kolo

lod / péSky / metro / tramvaj
Kde je ..., prosim.

Jak se dostanu na ...prosim?
Jak daleko je do ...

Kde je nadrazi / autobusové nadrazi /
letiSte.

Pokladna

Jizdni fad

Odjezdy / Odlety

Prijezdy / Prilety

letenka / jizdenka

sleva pro mladé (studenty)
Nastupisté / kolej

Uschovna zavazadel

vydej zavazadel

Prosim jizdenku (letenku) do ...

Kdy odjizdi vlak (autobus, letadlo) do

Letadlo - vlak ma zpozdéni.
Kdy pfijedeme do ...?
Kolik stoji jizdenka do ...

1.(prvni) / 2.(druha) tfida
priplatek / mistenka

vlak jezdi od / do
lehatkovy / 1Gzkovy vagén
Kde je benzinova pumpa?
benzin, nafta - plnou nadrz

Auto ma poruchu. Kde je autoservis,
prosim Vas?

Taxi

Chtél bych si pujc¢it auto na 1 den
(tyden)

Mésto / vesnice / ulice / namésti

kaple / kostel / chram
mesita / svatyné
Hrad / zamek

Mosaferat

havapejma/ gatar / otobus / otomobil
/motor-siklet/ do ¢arche/ qa’iq (kesti)/
pijade / metré

... kodzast?

Cetor mitavanam be ... beravam?
Ta ... Cegadr rah ast?

Istgah-e rahahan / isgah-e otobus /
foridgah kodzast?

belit-forusi

barname-je harakat

azimat

vorud, reside

belit-e havapejma / belit / belit-e do-
sare

sakku / chatt

Ambar-e bagaz

otag-e entezar

Belit ta ... bedehid (hov. bedin).
Qatar (otobus, havapejma) be... kej
miravad?

havapejma- qatar ta’chir darad.

Kej be... miresim?

Qejmat-e belit be ...... ¢and
ast?(hov. ¢ande)

daradze-je jek / daradze-je do (turisti)
belit

Qatar az... ta...miravad.

vagon-e chab

Nazdiktarin pomp-e benzin kodzast?
benzin / gazo’il - Lotfan bak por
konid.

Otomobilam charab Sode ast. Lotfan,
ta’'mirgah kodza ast?

Taksi

Man michaham otomobil baraje jek
ruz ( jek hafte) edzare konam.

Sahr / deh / chejaban kuce / mejdan
/ bazar

kelisa / masdzed / aramgah

Qal’e / qasr / kach / muze
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Ubytovani

hotel / penzion / kemp

Ubytovna

Recepce

Kolik stoji pokoj na noc? Kolik stoji
pokoj na 2 noci?

Mate jednollizkovy (dvoulGzkovy)
pokoj?
Pfipravte mi ucet.

Ubytovani se snidani

PIna penze / polopenze

Kde je posta / banka / sménarna.
dopis / pohlednice / balik
postovni znamka

Chtél bych poslat podlednici do ...

Adresa

Mohu u Vas vyménit ¢eské koruny
(eura / am. dolary)?

Mohu platit platebni kartou?

Internetova kavarna

Mohl bych poslat e-mail?
Restaurace / hospoda / kavarna
Pojdme na kavu.

Kavu, prosim.

Mam hlad. (zizer)

Mam hlad jako vlk a Zizer jako tram.

Chtéli bychom obédvat ( veceret,
snidat)

Jidelni listek.

Predkrmy / polévky / hlavni jidla
prilohy / zakusky / zmrzlina
mineralni voda / pivo / vino
kava / &aj.

pitna voda

Dobrou chut.

Na zdravi!

Pane vrchni, platim!

hotal

hotal / mosaferchane, mehmanpazir
ordu ja ¢adar zadan

pazires-e hotal

Qejmat-e otaq (jek Sab) ¢egadr ast? /
Qejmat-e otaq baraje do Sab Cegadr
ast?

Aja jek otag-e jek nafare (jek otag-e
do nafare) chali darid?

Chahe$ mikonam surathesab ra
bijayarid.

tacht va sobhane

tamam pansijun / nim pansijin
Postchane / bank / sarrafi kodZzast?
Name / postkard / baste

tambar

Michaham postkard be...
.miferestam.

adres

Mitavanam indza ¢ek koruna (EURO,
dolar-e omrika) tabdil konam?

Aja miSavad ba in kart-e banki
bepardazam?

Kafinet, internet

Mitavanam imejl miferestam?
estoran / ¢ajchane / qahvechane
NusSidani ¢e mejl darid?

Lotfan, kahve michaham. (hov.
micham)

Gorosne am (teSne hastam).

Volné prelozena obdoba v perstiné-
nevim

Michahim qaza ra michorim. ( qaza-
je Sab, sobhane)

Meniju (list-e gaza, surat-e qaza)

pis ghazaha (esteha avarha) / supha
/ deseér / bastani

Ab-e ma’dani / ab-e dzou / mej
gahve / C3j

Ab-e chordani

Be salamati! / Nuse dzan! (odpoved)
Aq4, hesab!
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Obchod / Obchodni diim
potraviny

Pekarstvi

ovoce / zelenina
Reznictvi

Cukrarna

trh - trzisté

Kolik to stoji?

Kolik stoji kilo ... ?

To je pfili§ drahé. / To je levné
Chtél bych koupit ..

sleva

Jidlo

maso (veprové - hovézi - dribezi —
skopové)

Ryby

mléko / syry / maslo / vejce
chléb / pecivo

jablko / hruska / broskev
vino / pomerang / banany
brambory / ryze
Nemocnice

Lékar

Lékarna

Jsem nemocny

Mam vysokou horecku.
Zlomil jsem si ruku / nohu.
Boli mé hlava

Svléknéte se

Maqaze / Furisgah
char-bar-forasi

Nanvaji

mive / sabzi

gust-forusi, gassabi

Sirini (forusi)

bazar

Cand ast? (hov. Cande?), Qejmat-
an ¢eqadr ast?

Kiluji ¢ande?

Chejli geran ast. / Arzan ast.
Man ... michaham.

haradz

gaza

gust- e ( barre, gav, morq )

mahi

Sir / panir / kare / tochm-e morg
nan (sangak, barbari, lavas)
sib / golabi / holu

angur / portagal / muz
sibzamini / berendz
Bimarestan ( Marizchane)
Pezesk (Doktor)

Daruchane

Marizam ( Nacho3am)

Tab daram.

Pa-je man (dast-e man) Sekaste ast.
Saram dard mikonad.

Lebéas-e Soma daravarin



